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AnHoTanus. CtaTes SABISETCI KOMMEHTApHEM K ITyOJIMKaNU HECKOJIBKUX MHCEM, OYEBUIHO, CO-
CTaBJISIBIIMX PETYJSIPHYIO MEPENUCKy, cyliecTBoBapinyo B 1840—-1880-e rr. mexny BiajenbuaMu
nByx ycaned B Kupcanosckom yesne TamboBckoii ry6epuun — I.®. u H.A. TlerpoBo-CoinoBoBo,
MMeHHe KOTOphIX Haxoaunoch B cene Kapait-CanteikoBo, 1 C.A. u C.M. bapaTbiHCKHUMHU, KUB-
mwmmu B Mape (Bsoxin). Heckonbko nucem, coxpanusmuxcst B pouae baparsinckux B MHCTHTYTE
pyccxkoii mureparypsl (ITymkuackuit JJom) Poccuniickoit akagemun Hayk (UPJIM PAH), npencras-
JSAIOT cO00M APYKECKYIO MEPEMUCKy Ha PYCCKOM U (hpaHITy3CKOM SI3BIKE, OXBATHIBAIOIIYIO OOJIB-
10e KOJMYECTBO TEM ITOBCETHEBHOCTH ycaaeOHOH XKu3HU. DakT 3TOil MepenicKi WHTEPEeceH B
HCTOPHUKO-IUTEPATYPHOM acrekTe. B mepByio ouepens, myOnmKyeMmble MHCbMa SIBISIOTCS BY-
A3BIYHBIMU TEKCTaMH, BBIOOD S3bIKa B KOTOPBIX JAaéT MOBOJ K Pa3MBIIUICHHIO O XapakTepe B3au-
MOOTHOIIEHUH B JBOPSHCKON COCEICKOH OOLTHOCTH, CIOKHBILIEHCS B OJHOM M3 CPEIHEPYCCKUX
ye3n0B B cepenuHe XIX Beka. DTo mpuoOpeTaeT ocoOyr 3HAUMMOCTh B TE€X CIIydasiX, KOTJa co-
XpaHMBIINECS JOKYMEHTHI HE TOJBKO OOHapyXMBAlOT (DAKT CYIIECTBOBABLIMX COIMAIBHBIX CBS-
3ei, HO 1 Ha OCHOBaHWUHM HAOIIONCHHUS 3a SI3BIKOM, CTUJIEM, SMOLMOHAIBHBIM PEKUMOM ITHCEM I10-
3BOJIIIOT CYIUTh O CYIIHOCTH M JJHMTEIBHOCTH TaKUX CBsA3ed B cooOlecTBe. SBIAACH OTHUM U3
OCHOBHBIX MCTOPHUYECKHUX HCTOYHHKOB, MaTEpHaNbl NEPENUCKH JOMONHAIOT CBUIACTEILCTBA JIPY-
THX JOKYMEHTOB O IPOIUIOM ABYX ABOPSHCKUX ycaneb. B wacTHOcTH, 3TO KacaeTcs HCTOpHUe-
CKUX CBeJICHHWH 0 Bianenbllax uMeHui. U ecmu k Mape (Bspkiti) Bcerna cymecTBOBajl yCTOHYH-
BEII MHTEpEC B CB3M ¢ MacmtaOHOH ¢urypoir E.A. Bapateiackoro, To nctopus Kapait-Canter-
KOBCKOH ycaabObl M HECKOJBKHX MOKOJEHHH e€ oOuTaTenel CeroiHs CTpajaeT OT HEIOJHOTHI,
MIPOTUBOPEYNH B CTPYKType KpaeBeAYECKOTO HappaTHBa, KpailHeW OrpaHWMYeHHOCTH apXHUBHOTO
MaTepHasia ¥ OTCYTCTBHEM BBEJCHUS HOBBIX MCTOYHHMKOB B HccieqoBareibckoe nose. [lybOnmka-
ISl ITHCEM TIEPBOTO MOKOJIeHHs1 obuTareneil ycanposl B Kapai-CanTbIKOBO OTYAaCTH BOCHOJHSET
3TOT npoben. Mcronb30BaHbl TEKCTOIOTHUECKHE METOBI, KJIACCHYECKHE HCTOHNYHUKOBEIUCCKIE
NPUHIMIIBI BHEITHEW 1 BHYTPEHHEH KPUTUKH HCTOYHHKA.
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Abstract. The work is a commentary on the publication of several letters, which obviously consti-
tuted the regular correspondence that existed in the 1840—1880s between the owners of two estates
in the Kirsanovsky County of the Tambov Governorate — G.F. and N.A. Petrovo-Solovovo, whose
estate was in the Karay-Saltykovo Village, and S.A. and S.M. Baratynsky, who lived in the Mara
(Vyazhli). Several letters preserved in the Baratynsky Foundation at the Institute of Russian Lite-
rature (Pushkin House), Russian Academy of Sciences (IRLI RAS) represent friendly correspon-
dence in Russian and French, covering a large number of topics of everyday life in a country es-
tate. The fact of this correspondence is interesting in the historical and literary aspect. First of all,
letters are bilingual texts, the choice of language in which gives rise to reflection on the nature of
the relationship in the nobility of the neighboring community that developed in one of the central
Russian counties in the middle of the 19th century. This acquires special significance in cases
when documents not only reveal the fact of existing social connections in general, but also, based
on observation of the language, style, and emotional mode of letters, make it possible to judge the
nature and duration of such connections in the community. Being one of the main historical
sources, correspondence materials supplement the evidence of other documents about the past of
two noble estates. In particular, this applies to historical information about the estates’ owners.
And if there was always a steady interest in Mara (Vyazhli) in connection with the large-scale fig-
ure of E.A. Baratynsky, then the history of the Karay-Saltykovsky estate and several generations
of its inhabitants today suffers from incompleteness, contradictions in the structure of local history
narrative, extreme limited archival material and the absence of introducing new sources into the
research field. The publication of letters from the first generation of the inhabitants of the estate in
Karay-Saltykovo partly fills this gap. We use textual methods, classical historical study principles
of external and internal criticism of the source.

Keywords: Petrovo-Solovovo, Baratynsky (Boratynsky), Chicherin, Tambov Governorate, cor-
respondence, daily life

For citation: Donik K.V. Karay-Saltykovo v Vyazhli: pis’ma G.F. i N.A. Petrovo-Solovovo k Ba-
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ONUCTONSPHOE HACIEINe «KHUPCAHOBCKO

1
BeTBU poja [lerpoBo-ConoBoBo , xpaHsieecs B
(hoHIaX TOCYNAPCTBEHHBIX APXHUBOXPAHUIIHIIL,

! Vcnosroe 06o3nauenue noromxos @.H. Ilerposo-
CoinoBoBo ot crapuero ceiHa — I'.®. IlerpoBo-ConoBoBo,
obocHoBaBmuxcs B MMeHnU B Kupcanosckom yesne Tam-
OOBCKOWH TyOepHHM; TOTOMKH «MJIAQALICH  JIMHUHU»
M.®. ITerpoBo-ConoBOBO mpoxkuBau B TaMOOBCKOM yes3-
ne oToil xe ryOepHun. OO0O3HaUeHHE BBEACHO HAMH BO
n30eKaHne MyTaHHIIBI C IPYTHMHU BETBSIMH POJa.

HEJIb3s IpU3HATh 00mMpHEIM. OgHAKO B 001IIEM
00BEME TOKYMEHTOB, OCTaBIIMXCS OT IMPEJCTa-
BUTENICH 3TOM BETBH, ITMCHhMa 3aHUMAIOT, IT0Ka-
Ty#, camoe 0oJbIoe MecTo. B crry oTcyTCTBUS
JUYHOTO apXWBHOTO (HOHIA «KUPCAHOBCKUX)»
COOBBIX”, MX Iepericka o0nanaeT psamoM 00-

? B HEKOTOPHIX HCTOYHMKAX MO3HErO MPOHCXOMKIC-
HHMSI, KOCBEHHO OTHOCAIIMXCS K HcTopuu poaa COJOBBIX,
CYHIECTBYET YIIOMHHaHKE 00 ycageOHOM apxuBe, coOpaHue
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IIUX, XapaKTepHBIX U1 TaKOW CUTyalH 4epT.
Ona paccperoTodeHa 1o QOHAaM HX Koppec-
TIOHJICHTOB, SIBJISIETCS OJHOCTOPOHHEH, KpalHe
HEOJTHOPOJHA IO XPOHOJOTMM, HO 32 HEBO3-
MOYHOCTBIO O0paleHus K LeIbHOMY apXHBHO-
My KOMIUIEKCY SBIISIETCSI OJHUM M3 TIJIaBHBIX
MCTOYHHUKOB 110 MCTOPHM CEMbH, Ouorpapum eé
YJIEHOB, MPOLUIOMY TE€X MECT, KOTOpbIe OBbLIH
CBSI3aHBI C UX UMEHEM.

ITo ceuperensctBy b.H. Uuuepuna, 3ame-
YaTJeBIIET0 YHUKAJIbHBIC MOJIPOOHOCTH cOCel-
CKHX B3aUMOOTHOIICHHUH MEXIy MOMEIIHMKaAMH
KupcanoBckoro u coceHUX ye3JIoB, B cepeIuHe
XIX cronerust chopMUpOBaIMCh TECHBIE APY-
JKECKHE CBS3M MEXAY MHOTMMH HW3BECTHBIMHU
o0uTaTensIMu >KMBOMUCHBIX OKPECTHOCTEH 3TO-
ro yesaHoro ropoaa [1, c. 507-510]. Bocnomu-
HaHUS U3bICKAHHOIO M TOHKOI'O MEMYapHucTa
CErO/IHS SBJISIFOTCS] €IMHCTBEHHBIM NMaMATHUKOM
9TOMY MPEKPACHOMY COCEJICKOMY COOOILECTBY,
B KoTOpoe Bxoauiu camu Ynuepunsl, CoJ0BBIE,
Bbapateiackue, XBomuHckue, KpuBIOBEI 1 MHO-
rue apyrue. Cemeiicta IleTpoBo-ConoBoBo® —
I'puropuit ®énoposny u Hartanes AHapeeBHa
(poxa. xusruast ['arapuna) u bapatbiHCKHX —
Cepreit AGpamoBuY (cTapriuii Opar mo3Ta) u
Co¢rs MuxaitioBHa (B mepBoM Opake JlenbBur)
B BocnoMuHanusax b.H. Unuepuna 3aneyaTiieHbl
B JKMBBIX W TOAPOOHBIX XapakTepucTtukax. Ce-
TOJHS KPOME 3THX CBUAETENIHCTB MBI MPAaKTHIE-
CKM HUYEro He 3HaeM O TOM OOLIEHHH, KOTOpOe
SIBTSUIOCH YACThIO [TOBCEIHEBHOCTH, OBITa, APYXK-
OBI, COBMECTHOTO BPEMSIPEIIPOBOKACHUS — Iie-
JIOW >KM3HH, O KOTOPOM TEemepb HAINOMHHAIOT
0CTOBBI ycaned u pa3opéHHble Hekpornomu. Oc-
KOJIKH TIEPETTUCKH BMECTE CO CBHIECTEIHCTBAMHU
b.H. YuueprHa cBOWCTBOM, XapakTEPHBIM TOJb-
KO JUIsl 3r0-JOKYMEHTOB, IO3BOJISIIOT HEMHOI'O
NpUOIM3UTHCA K MUPY CBOMX aBTOPOB M UX aj-
pecaToB.

ABTOpBI MocHaHui U3 ycanap0bl B CasThIKO-
BO — ['puropuit ®énoposuu u Hataness Anape-

KoToporo Bocxoauio K 1820-m rr. IlepBblii u nocnenHuii B
poxe rpad M.M. Ieposckuii-ITerpoBo-ConoBoBo, 10 Beeit
BHJIUMOCTH, CMOT' COXPAaHHUTh U BBIBE3TH C COOOH B 3MHT-
paIHIo BayKHEIE IOKYMEHTHI 00 HCTOPUH CEMBH.

3 B uacrHoil nepemnucke (H¢ B OGHUIMAIBHBIX JIOKY-
meHTax) ['puropuit ®énoposnu m Hatamps AnppeeBHa
TIO/IMUCHIBANCE KaK «COJIOBBEIEY, O YaCTOM YIOTpeOIeHHN
TaKoro BapuaHTa (GpaMWINK CPEAU JAPYKECKOro Kpyra Iu-
can u b.H. Unuepun. Msl ciaenyem 3a 3TOH TpaguuueH,
UCTIONB3ys B TEKCTE TaKOH BapHaHT (paMHUINU KaK SKBHBa-
JIEHT OCHOBHOMY.

eBHa IletpoBo-Co0BOBO MpHHAANEKAIH K
JIPEBHEMY apHCTOKPATUIECKOMY POAY, 000CHO-
BaBiieMycsi B KupcaHoBckoM ye3jie B IepBOi
yetBepTu XIX Beka. ['puropuii ®EnopoBud ObLT
OTCTaBHBIM KaBaJIeprapAoM, COCTOSIBIIUM Ha
TIPHIBOPHOI cTyx6e B 3BaHnn Kameprepa’. He-
OJTHOKpPAaTHO W30HMpalcsi KUPCAHOBCKUM Ye3-
HBIM TIPEIBOJUTEIIEM JIBOPSHCTBA (NEPBBIA pa3
B 1846 r., nocnenuuit — B 1855 r.)°, HakaHyHe
KpecThsHCKOW pedopmel 1861 T. mpuHUMAaN ak-
TUBHOE ydYacTHE B JUCKYyCCHAX 00 OCBOOOXIe-
HuU KpecThsaH. .. IlerpoBo-ConoBoBO OBLIT
CaMBIM KpPYIHBIM MOMeIMKoM KupcaHOBCKOTO
yes[a ¢ IJIOIAIbI0 BlIaJeHUN B 32 ThHICSUM Jie-
catud 1 2800 gymamM KpemocTHbhIX. Tak WiM
WHade, BO Bcex okpecTHBIX ¢ Kapait-CanTeikoBo
JEepeBHSX (32 MCKIIOUYEHHEM TOCyIapCTBEHHBIX)
KWIN ero Biadenbueckue kpectbsine. b.H. Yu-
YepUH BCIIOMHHAI, YTO «B CBOE UMECHHUE OH OBLI
Tak BIOOJIEH, YTO €r0 MpPUSATENU WHOT/A Haj
HUM mnoTemanucey [2, c. 128]: C.A. bapaTbin-
CKHUH, ajipecaT NByX MyOIHMKyeMBIX THCEM, Ha-
3bIBaJI B IIYTKY C JIBOPOBOM peOsATHel ero Bia-
JIEHUSL «Con0808CcKUM yapcmeom» [2, c. 128].
VYcanebnsiii kommekc Kapaii-CantbikoBo hop-
mupoBasics ¢ 1830-x rr., korma ObUT 3aBEpIIEH
pasnen umyniectBa mexay ['puropuem DEpno-
pOBHYEM W €ro MiaamuM Oparom Muxaniom
®énoposuuem IlerpoBo-ComoBoso [3, c. 156].
MecTto ycaap0bl pacmoniarajioch Ha BO3BBIIICH-
HOCTH JIeBOTO Oepera BopoHbI, Ha KUBOIIHCHOM
M3rude MeCYaHoro OTKOCA, MOPOCIIETO BBICOKH-
MU COCHaMH C PACKUIUCTHIMU KPOHAMH.
Bocneras E.A. bapatsiackum 3emiss Mapbt
pacmosaranrach Ha ceBepO-BOCTOKe OT CalThIKO-
BO Ha peke Bsbxie, 1eBOM IPUTOKE U3BWIHCTON
Bopownsl, 1 ObUIa OUYeHb HEMOX0Ka Ha MecyaHoe
CanTpIKOBO: 3/1€Ch OBLIH 3eNEHBIE XOIMBI C JTH-
CTBEHHBIMH JIECAaMH, TO3BOJIMBIIUMHU €€ Iep-
BOMY XO3SMHY MMEHHUSI YCTPOUTH MapK U T'OTH-
YECKUH TPOT B POMAHTHIECKOM CTHIIE [4, c. 148-
151]. C Bnamensuem Mapsl y ['puropust ®Emo-
poBHYa, MO BCeH BHIAMMOCTH, OBUIM JONTHE
npyxeckue otHomeHus. Cepreit AOpamoBwud
Bapatemckuit — Opar mo3ta — OKOHYMI Moc-
KOBCKOE OTJIEICHUE HMIIEpaTOpcKord Menuko-
XUPYPTrU4ecKoi akageMuH, BEPHYBILUCH B POJI-
HOe uMeHwne, BecHOil 1840 r., ciry kw1 Bpauom B
CantsikoBo y I'puropus ®énoposuua Ilerpoo-

* PTUA (Poccuiickuii roCyIapCTBEHHBIH HCTOpHUeE-
ckuif apxus). ®. 1343. Omn. 27. . 2294. JI. 3506.
3 Tam xe. JI. 3606.
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Conososo®. Mo Bocmomuuanuam K.H. Becry-
’keBa-ProMuHa, mocemiaBiiero umenue Yuuepu-
HeIx Kapayim, bapaTeIHCKMI OBLUT «OKUBOHM, OCT-
POYMHBIH, Xopomuii Meguk» [5, c. 36]. «Myn-
pen, cremneil OecreuHbIX TaBHUH JKUTENBY [6, C.
68], kKakuM OH TpPencTaéT B MOITUYECKOM II0-
claHuu cBoero cocena u npusarens H.®. ITasno-
Ba, Cepreii AGpamoBuY mpoxuia B Mape Bcio
JKU3Hb B OKPY)KEHHH CBOETO CEMEICTBa; MpHu
HEM Mapa BCcTynwiia B MOPY CBOEro «BTOPOIO
pacuseta» [4, c. 309], cobupas Bokpyr ceOs
BCEX T€X, O KOM TOJbl CIYCTS B KOHIIE >KU3HH
TaKk TOCKoBajd YWuepuH B CBOEU MeMyapHOIl
aneruu pyoOexa BekoB. K aTomy npouuiomy oT-
Hocunuck Kapaii-CanteikoBo 1 Mapa (dacTb
«Gombioity Bsoxin)’. JlydmmM  cBHAeTeIeM
JIOBEpUTENIBHBIX OTHOILUEHWHA ABYX cOCEled U
Ipy3edl MOXKET CIY)KHTh YLEJIEBIIMHA oOpaszer
muceM ['.@. Ilerpoo-ComoBoBo k C.A. bapa-
TBIHCKOMY. BBIOOp pycckoro si3blka BMecTe C
oOpamieHneM Ha «ThD» (TOTAa Kak (ppaHIly3CKHi
S3BIK B OOJIBIIMHCTBE CIy4YaeB Mperoiarai
«Be») [7, c. 89], a Takxke >3MOIMOHAIBLHEIN
putMm mucema (I) — cOUTBHIM MOPSAOK CIOB B
NpPOIIAHWM W TIPHUBETAaX PpOJHBIM BMECTE CO
CTpPEMJICHHEM [OJEIUTbCA CaMBIM JIMYHBIM —
BBIpOKEHHUEM JIFOOBH K CHIHY — JIETIAI0T HEOOIb-
10€ TMCHMO 3aMevaTelIbHBIM 00pa3oM ApyKe-
CKOr0 IIOCJIaHus NepBoil nosoBuHb! XIX croste-
THS, MapKUPYIOUINM JOBEPHUTEIbHBIE OIHM3KHE
OTHOLICHUSI aBTOpa M anxpecata. bomee caep-
JKaHHBI O1arogaps GpaHIy3cKOMY SA3bIKY, HO HE
MeHee uckpeHHH nmceMa I.®. Ilerposo-
ConoBoBo k xo3saiike Mapsl — Codpre Muxaii-
noBHe baparteiHCcKOW (B mepBoM Opake [lemb-
Bur). Eil ampecoBaHbl 1Ba KpaTKUX IOCTAHUS
(11, 1IT), B Tom umcie o cBaapde cpiHa — Muxau-
na I'puropeeBuua IletpoBo-Co10BOBO Ha J104e-
pu tpada Bb.A. IlepoBckoro, «roBapuia IO
MOJIKY .

OnHako  OCHOBHBIM  KOPPECHOHAEHTOM
C.M. bapateiackoil BeicTynana Hartanes AHI-
peeBHa IletpoBo-CosioBOBO, 110 3aMy’KecTBa
kasaruHs [arapmaa. OHa pomgumace B 1813 1. B
CeMbe, NPHUHAIICKABIIEH IBYM H3BECTHEHUIIUM
TUTYJIOBAHHBIM apUCTOKPAaTHUECKUM (paMuu-
aM: KHsA3ed l'arapusnbix U MeHmukoBbix. Eé

® WPJIA PAH (MHCTUTYT pYCCKOH IHTEPATyphl
(ITymkunckuit Jlom) Poccuiickoit akagemun Hayk). @. 33.
ITo nmaHHBIM MaTepuanoB apxuBHOW omucH Qouma. CM.:
JLIV.

" MoapoGHee 0 TOMOHMMAX CM. HIIKE.

oren, kHA3b A.Il. Tarapus, sBisuics mTaiMen-
CTEpOM JIBOpa; 110 MAaTEpUHCKOH JIMHUH
H.A. IletpoBo-CosioBOBO OBLTa MpanmpaBHYYKOH
A.Jl. Menmukosa. sas — Opar marepu Exare-
punbl CepreeBus! ['arapunoii (MeHIINKOBON) —
CBETJICHIINM KHA3b T'€HEPAN-aIbIOTaHT, AIMH-
pan A.C. MeHIINKOB MOYTH TPUALATH JET BO3-
rnaBiasin Mopckoe BeZOMCTBO, OJHOBPEMEHHO
ABISACH TeHepan-ryOoepHatopoM OUHISHINY.
Takum  0o0pa3oMm,  MpPEACTABUTENH  CEMbH
H.A. TlerpoBo-ConoBoB0O ObUTH HE TOJBKO Ha-
CTBIO TOTO 3HAMEHHUTOTO METepOYPrcKOro «Be-
JIMKOCBETCKOTO OOIIECTBay, BOCXHIIAIONIETO B
NPOBUHLMHM OJHUX M M30eraeMoro APyruMu, HO
Y BXOJMJIH B CaHOBHYIO 31UTy Poccuiickoil nm-
nepud. IlosBnenue Hataneum AnHApeeBHBI B
1830-1840-x rr. B CalTBIKOBO B COCEICKOH
cpelic HECKOJIBKUX MOYTEHHBIX CEMEHCTB BBI3bI-
BaJO CMYILEHHUE, JIUIIb TO3JHEE CMEHHBIIEECS
JloBepuTeNbHbIMU OTHOLIEHUAMU. b.H. Unuepun
nycaj Mo 3TOMY IIOBOAY, YTO «IIPUBBIUKH, II0-
HATUSL U HMHTEPECHl BEITUKOCBETCKOW JIbBHIIBI
MaJjo IPUXOAWINCH K HalleW IPOBHHIMAIBHON
cpene. IloaTromy B TO Bpems €€ 371ech HE JKalo-
Bayn. Cepreit AOpamoBud [bapaTbHCKHIA] TO-
BOpWJ Jaxe, yTo Mexnay Mapowo u Kapaymnom
cjenancs OMacHBIA Mpoe3, BeIpocia ropa» [2,
c. 129]. B cBoux memyapax b.H. Unuepun ymo-
MUHaJI 0 X03giike CanThIKOBO, POAOIDKAs MpH-
CYIIYIO €r0 BOCIIOMUHAHUIM TeMY IPOTHUBOIIOC-
TaBJICHUS] CTOJIMYHOIO «OOJIBIIOrO CBETa» Kak
anodeosa CyeThl U «IIPOBUHIIMAIEHOTO OOIIECT-
Bay, SIBJISIOIIETOCA MPUIOTOM MCTHHHBIX IIEHHO-
cTeil ABOpsSHMHA — 0€33aBETHOW BEPHOCTH OTe-
YeCTBY, HE JOUCKHUBAIOIIECHCA CIaBbl, IOJIOXeE-
HUs, YMHOB U Harpaf [1, c. 521]. Tlocne Toro,
kak ['puropuit ®énoposnu B 1840-x rT., YBO-
JMBLIKCH CO CIy’XObI, OKOHYaTEIbHO OOOCHO-
Bajics B CanrteikoBo, Hatanes AHapeeBHa mo-
cieoBasia 3a Cynpyrom, octasisis Ha jeto Ile-
TepOypr pamu «CTEmHOTO» HuMeHusA. OmgHako
IPaKTUYECKH BCE IPUBOJMMBIE IHCbMA CBHE-
TEIbCTBYIOT O TOM, YTO OHa PEIKO MPOBOAMIA
3UMBl B CTOJIMILE, KaK IPaBUJIO, ye3Kas Ha He-
CKOJIbKO MecsiiieB B Ilapuxk, a BecHOW BO3Bpa-
masichk B AepeBHIo. B Kapaii-CanteikoBo ogHIM
u3 nocrosiHHBIX anpecatoB H.A. Ilerposo-Co-
moBoBo craga C.M. baparbiHCKass — «XpaHH-
TEIbHULA TpPEJAHUN BEIUKON IUTEpaTypHOU
snoxw, la veuve de la grande armée®, kax Ha3bI-

8 «Bmosa Benukoit apmMum», (Gp. 371eCh, BEPOATHO, OT-
ceuika K BogeBuin O. Teonona (1787—-1841), dpaniry3cko-
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Ban e€ nmodT bapateiackuii» [1, c. 510]. Hatanss
AHJpeeBHa, CIeAMBINAS 32 BCEMH HOBBIMU SIB-
JEHUSIMA OTEUECTBEHHON JIUTEPATyphl, MPHBO-
3mia Takke (paHIly3CKHe HOBUHKH, a OOMEH
KHATaMH MEXJIy IBYMs He3aypsJHBIMH YWTa-
TeIbHHUIIAMHU OBLI MIOBOJIOM IS OYEPEqHOTO He-
OOJBIIIOTO MOCTAHUS.

[lepexonss x apxeorpadudueckoil xapakrte-
PUCTHUKE TIFICEM, OTMETHM, YTO B OCHOBY ITyOJIH-
Kalli{ TIOJIOXKEH TPOCTOI MPUHIUN OTpezesne-
HUS KOJHMYECTBA IyOIMKYyeMOTo Marepuaia
BO3MOXXHOCTSIMU ~ apxuBHOTO (onma. Doux
HPJIA PAH Ne 33 (bapaTsiHCKHE) COAEPKHUT 8§
nuceM COJIOBBIX, KOTOPBIE MBI IyOJIUKyeM TOJI-
HOCTBIO, HE cOCTaBisisi BbIOOpku. Ux ampecar —
Cepreii Aopamoruu u Codnsi MuxaitiorHa ba-
paTBIHCKHE, BO BIAJCHWU KOTOPBIX COCTOSIIO
rnaBHoe uMeHue bapaTteiHckux — Mapa. Tomo-
HUMHUYECKHE TPOOJIEeMBbI, CBSI3aHHBIE C COOTHO-
nrenueM Mapbl 1 cena Bsokiu, moapoOHO ocBe-
maMch B JIATEparype: B  MOHOTpaduu
M.A. KinuMmMkoBoil 000CHOBAaHO TOJNOXEHHE O
ToM, uTo 70 pedopmer 1861 r. Bce nmenue ba-
PaTBIHCKUX HOCHWIIO HauMeHoBaHWe Bsoxim (1o
HA3BaHUIO PEKH), Tocie pedOpMbI B JOKYMEH-
Tax CTaJu MOSBIATHCA HAa3BaHMS JEPEBEHb, pa-
HEe YHMCIUBIIMXCS MPH «OONbIIOM» cene Bsik-
mu’ [4, c. 71]. B muceMax ComnoBBIX K Bapatbin-
CKHMM B aJipecalliil Mbl HE BcTpedaeM Mapsl: Ha
Bcex yreneBmux KoHBepTax 1840-1860-x T1T.
HEU3MEHHO  MNPUCYTCTBYET  HaWMEHOBaHHUE
«Bspxauy, 4TO, BO3MOXHO, OTPAaXKaJO «CTapoe
TpecTaBlIeHue o reorpaduu cen» [4, c. 71]. Ha
Mapy kak oAMH U3 TOIOHMMOB B cene Bspxnu
ykasbiBatoT BocnomuHanus b.H. Unuepuna, nu-
CaBIIIETO, UTO bapaThIHCKUE «IOCETWIUCH B TOU
yacTH Bsoxin, KoTopasi HOCUT Ha3BaHHe Mapbi»
[2, c. 103].

XpoHOJOTHS ~ MYOIMKYeMBIX  TOCIaHUH
K bapaThIHCKIM OXBaTHIBACT HEMHOTUM MEHBIIIE
MOJIyBE€KAa:  IIEpPBbIE  MHCbMa  JATUPYIOTCS
1840-mm 1T., mocaenaee — 1881 r. Oum Hammca-
HbI Ha HEOOJIBIIMX JTUCTKaX OyMaru, Ha KOHBEp-
tax ['puropus dénopoBrua MOKHO BCTPETUTh
BeHzenb Hatanbu AnpapeeBHbl «NS». Ilockomb-
Ky HE BCE€ JOKYMEHTHI COJlepaT JAaTHPOBKY, B

ro mosta u apamarypra «Une veuve de la grande armée:
vaudeville en 4 actesy», MOCTaBICHHON B OXHOM U3 HMapHXK-
CKHUX TeaTpoB B 1841 1.

° TONMOHMMHKA OKPECTHBIX [EPEBEHb (YOPMHPOBA-
Jack, O BCel BUAMMOCTH, C paszgena umenus A.®. bapa-
ThiHCKOW B 1833 1. Cm.: [4, c. 221].

psle ciaydyaeB OHA YCTAaHOBJICHA HAMU B PE3YJib-
TaTe HAONIONEHHS 3a TOYEPKOM M HCXOAS M3
KOHTEKCTa TIFCbMa, COJIEPKAIIEeT0 BEPOSTHHIC
BPEMCHHEIC MapKephl. Takxke ClielyeT OTMETUTh
CTPYKTYPHYIO HEOAHOPOAHOCTh MYOIUKYEMBIX
TEKCTOB, HE BCE M3 KOTOPBIX MOTYT CUYHTATHCS
«IIOJIHOIICHHBIMI» MUChbMaMH: COOCTBEHHO, ca-
Ma H.A. IletpoBo-Co10BOBO OJHAX bl HA3bIBA-
eT cBoe nocianue billet, 4TO MOKHO TIEPEBECTH
KaK «3alrcKa», HeOOJbIIOe «IIHChMEI0». JTOT
TEPMHH OTpa)kaJl MOCTOSHHBI OOMEH B TOM
YUCJIC KOPOTKMMHU IMHCbMCHHBIMU COOGIIICHI/I?I-
MU C U3BECTHSMHU O TIpue3sie (MM OThe3Ze U3
CanTplkoBO, Ha00OPOT), CONMPOBOKICHUH BO3-
BpalaeMoil KHUTH WIH JaXXe ¢ HOBOCTBIO O IIO-
MOJIBKE ChiHA. OOCTOSTENBHBIX U IIUHHBIX ITH-
ceM (xapakTepHbIX s Hatameum AHIpeeBHBI)
MBI B IaHHOM CJTy4ae MPaKTUYeCKH He BCTpeya-
eM (3a wuckmoueHueM mmcbMma VI). OmHako
(dopmanbHas U cojepiKaTellbHasi CTOPOHA 3THUX
KPaTKHUX «3aIMCOK», TIOCHUIABIINXCS C KYPhEPOM
WITH TIOMTyTYUKOM, OTPa)KaeT KaHPOBYIO O0COOEH-
HOCTHh (DEHOMEHa JPYKECKOH Tepenucku — eé
MUAIIOTUYHOCTh, W XapaKTePU3yeTCs BCEMHU
MPUCYIIMMH TaKOW TIEPENHCKe YepTaMH: IOJH-
TEMaTUYHOCTBIO, CBEPHYTOCTHIO HH(MOpMAaIUH,
UHTEepTeKCTyadbHOCThIO [8, c. 37]. Ilpu atom
cBOOOMHAS CMEHSIEMOCTh TEM H CIOXKETOB He
HapymaeT CMbICJIa KOMMYHUKAIlMHU, YTO ONATH
K€ MOXKET CBHJCTENBbCTBOBAaTH O OOJNBIION BO-
BJICYEHHOCTU CTOPOH B TEKCTOBBIM M pEaJIbHBII
JTUAJIOT, TECHBIX M TIOCTOSIHHBIX KOHTAaKTaX, KO-
I1a-TO CYIIECTBOBABIINX MEXIy €ro y4acTHH-
KaMH.

Pasymeercst, Takoll ApyXECKUH 3MUCTONS-
pui, 0 TUIOTHOCTH KOTOPOTO MOHO TOJIBKO JI0-
rajIbIBaThCsl, MEKIY MNPEACTABUTEISIMH  CIIg
MYIKUHCKON 3MO0XU B IUCBME B IOJHOU Mepe
COJICPIKAT XapaKTEPHYIO JIBYSI3bIYHOCThH IOCIIA-
Hud. [lucemo I.®@. IlerpoBo-ConoBoBo Kk
C.A. bapartemcKkoMy OBUTO HamuMcaHO Ha pyc-
ckoM, kK C.M. bapaTeIHCKOM — Ha (DpaHITy3CKOM.
[lepenucka ¢ JIMLIOM >KEHCKOTO TONa B Cpefe
JIBOPSTHCKOM dHTHl TpeboBana (paHITy3CKOTO
S3BIKA 10 OIMPEEICHUIO B KAUECTBE MPOSIBICHUS
BEJIMKOCBETCKOTO TIOYTCHHUS IIEPE]T TOU, KOTOpast
sSBISIAach anmpecaroMm. Ilepermcka ke JBYX
skeamuH H.A. IlerpoBo-Comooo u C.M. ba-
PaTBIHCKOHM Benach HCKIIOYHTEIHHO Ha (hpaH-
IIy3CcKOM s3bike. Kak 3amedeHo uccnenoBaTeneM
JIATEPATypPHOTO  A3bIKa HYHIKHHCKOI)II JIIOXU
W.A. TlanepHo, «bpaHIy3ckuii ObUT S3BIKOM
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9THKETHOTO, PUTYAJM30BAHHOTO OOIIEHUS, a
pycckuii — CBOOOTHOTO, HEHOPMHPOBAHHOTO.
Nmenno QpaHiy3ckuii OB S3BIKOM JKEHCKHUX
MUCEM U MHUCEM K >KEHIIMHaM — B Hayane XIX
BEKa IMOBEJCHHUE JKCHIIUHBI 3HAYUTEIFHO CTPO-
’K€ HOpPMHPOBAHO, YeM MYXKCKoe» [9].
[IpuBep>KEHHOCTH HOpPMaM CBETCKOTO IIO-
BeJieHUs] Ha mucbMme B cembe COJIOBBIX Oblia
6e3oroBopouHoii. Hatanps AHIpeeBHa Bena Ha
(paHIly3cKOM SI3bIKE BCIO TIEPENHCKYy, HE WC-
KIo4asg ONM3KuX Apy3ed M wieHoB cembu. 1
Jaxxke Ha ucxome XIX cromeTws, Korja IHCh-
MEHHBIH STHKET YK€ 3aTpOHyJia 3HAYUTEIbHAs
nulepanu3anysi, OHa HE JeNaja WCKIIOYCHHH.
[Ipumepom 31ech MOXKET BBICTYNAaTh MHUCBMO K
C.M. Baparsiackoii B gekadpe 1881 r. ¢ cobo-
Je3HOBaHMAMHU O cMepTH cbiHa M.C. bapaTsiH-
CKOTO, HAalMCaHHOE MO-()PAHITY3CKU, XOTS CH-
Tyalusl yTpaThl cO3AaéT MPEAIOCHUIKH JIJIs JAHC-
Kypca COIEpPEXHUBANOIIECH HHTUMHOCTH, YaCTHO-
CTH, HCKITIOUeHHs U3 TpaBmwi. OQHAKO SMOINO-
HAJILHOCTH M HMCKPEHHOCTH COTEPEKUBAIOIINX
mUceM 3TO He mnoBpeAwsto. BcecmomuHas o
H.A. IlerpoBo-ConoBoBo, b.H. Uuuepun npu-
Boauia pasroBop ¢ C.M. baparblHCKOH: «...A B
MHUHYTBI TOpsST HUKTO HE YMENl CKa3aTh TaKoro
3ayIIEeBHOTO, HUAYLIET0 K CEepAIly CJIOBa, Kak
9Ta MPEeXXHssT MOJHAas KpacaBuIla. «3HaeTe I, —
ropopui s ofgHaxAsl Codhbe Muxaiinopue bapa-
TBIHCKOM, — KTO TIOCJIE CMEPTH MOEH J0o4epH
HaIMcall MHE IMCHhMO, KOTOPOE BCero Ooee Me-
Hs TpoHyno? Harames AnppeeBHa!» — «llpen-
cTaBbTe, — oTBevyasa MHe Codbsi MuxaiinoBHa, —
YTO TOCIIE CMEPTH ChIHA S MCIIBITaNia TO K€ Ca-
moe. Kto OB MOT 3TO OXHAATh OT >KEHIIHUHBI,
HEKOT'/1a BCeleNo mpeaanHoi ceety?» [2, c. 130].
BrionmHe BeposITHO, YTO 3a COOTBETCTBHEM He-
MIPOHUIIAEMOMY  «BEITMKOCBETCKOMY» 00pa3y,
KOTOpBIM TMOAJEPKUBANCA €10 B CpEele COCel-
CKOTO OKpPYXEHHsI, OCTaJIUChb HEW3BECTHBIMU
COOBITHS CEMEMHOM JKM3HH, CBSI3aHHBIE CO
cMepThio mepBoro pedénka H.A. ITerporo-Co-
J0BOBO — gouepu EkarepuHsl, ymepiieii B mia-
neHdectse [3, ¢. 158]. B myOnukaiuu Mbl Ipu-
BOJIUM THCHMO, KOTOpPOE OBLIO OTIPABJICHO

H.A. IlerpoBo-ComoBoBo C.M. bapatpiHCcKOI
nocie cmeptu M.C. Bapatsiackoro (VIII) — mo-
clenHee U3 coxpaHuBHIMXCs nrceM COJOBBIX K
baparterackum B mnaaoM (ouae MPJIM PAH.

ITy6nukyeMble NmucbMa SIBJISIOTCSL COCTaB-
JSIFOIIMMHE (peHOMEHa MTOBCETHEBHOM MEPENUCKH
cepenunbl XIX Beka, U, IOMUMO IIPOYEro, CIy-
aT OOBEKTUBHBIM CBHIETEIHCTBOM JPYKECKHX
B3aUMHBIX BHU3UTOB, KOTOPBIE CYIIECTBOBAIU
Mexnay Mapoit u Kapait-CanteikoBo. B nucsmax
OTpa3uiiach KU3Hb Kapal-CalThIKOBCKON ycajb-
OBl CO MHOXKECTBOM MEJIKMX AeTanell OynHed u
ObITa, KOTOPBIC YCKOJB3HYIM M OT MeMyapH-
CTOB, U KPECTbIHCKOW YCTHOM TpaJulMU, CMYT-
HO 3aredyaTIeBLIeH JUIIb MOCIEAHUX BIAJeNb-
LeB UMEHUs. BU3HUTHI U pa3aHUKH, TpUe3s roc-
teit u poauu (IlepoBcknx), OOMEH KHHUTaMH M
CBaTOBCTBO JI€BYUIKH-BOCITUTAHHUIIBI, 1 MHOTHE
IOpyrue noapoOHocTu cemeiriHon xu3Hu Coso-
BBIX OTpaswinch B HeOompmmx «billets» Hara-
M AHJIpEeBHBI U €€ cymnpyTa.

IlogBoas WTOr HAmIEMy HCTOPHUKO-KPUTH-
YEeCKOMY KOMMEHTApHIO, CJIEAYET 3aMETHTh, YTO
nyonukanust nucem ConoBbIX bapaThIHCKUM
pacimmpsieT TpeACTaBICHUS 00 3MUCTOISIPHOM
HaCJIeINU JIBYX M3BECTHEUIINX IBOPSIHCKUX PO-
noB TamOoBCKkoil TyOepHUH, aKTyaTu3upyeT
JaNbHENIINe H3BICKAHHUA I10 HCTOPUHU KU3HU
cembu IleTpoBo-Co0BOBO B IIMPOKOM HCTOPH-
KO-KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE.

B mnyOnukauuu mNOpuBOAATCS THCbMa Ha
({paHIy3CKOM SI3BIKE U TMEPEBOIBI, MOA YCIIOB-
Hoit Hymeparmeit (I-VIII), orpaxaromeit wnx
XPOHOJIOTHYECKYI0 TIOCJEI0OBATEIbHOCTD; TEK-
CTHI TIPUBEJICHBI C COXpaHeHneM opdorpaduu u
IIYHKTyallil UCTOYHHUKOB, HCIIPABJIECHUS BHECE-
HBl TOJIBKO B T€X CIyd4asX, KOTAa HapyIEHUs
opdorpaduu ¥ MyHKTyallMd MOTYT OBITh OIpe-
JIeJIeHBI KaK OMHCKH (omuOKH). HeBO3MOXKHOCTE
YCTaHOBJIEHHSI KOPPEKTHOI'O YTEHUS B CHUILY IIO-
YEpKOBBIX OCOOCHHOCTEH OTMEYEHBI TMOsICHe-
HUSIMH B KBaIPaTHBIX CKOOKaX B OPUTMHAIIBHBIX
TeKCTaX. YIIOMUHAaEeMbIE B TEKCTaX UMEHA U Ieo-
rpaduuecKue Ha3BaHUS COMPOBOXKIAIOTCS KOM-
MEHTapHAMHU.
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Ipunooicenue

I
I'puropuit ®€noposua IlerpoBo-ConoBoso — Ceprero AGpamoBuuy bapatsiHCKOMY

U3Bemiaro Te0s1, MOOE3HBIN APYT, UTO s Buepa mpuexan B CanThIKOBO, HE MOTY BBIPa3UTh, KaK paj ObLI BU-
JIeTh ChIHA', 1 HE TyMall, uTo GyIy O HEM TaK IPYCTHTh, OH ISl MEHS OTPAJA, 5 TAK ero JoOIII0, 4To GOI0Ck HTOM
M000BBIO TperuTh. Exxenu Obl He TeOe 3TO MHcaTh, ObUIO OBl MHE CTBIHO, HO JJs TeOsS HU OJHUM M3 MOUX
9YBCTB CTBIIUTHCS HE MOTY [H]| He X0uy. Thl caM Takoi OTEIl U YEeJIOBEK, KOTOPHIN 3Ty HMPUATHYIO CIa00CTh, KO-
TOPYIO MOXHO HAa3BaTh OJIATOJICHCTBCHHOE YYBCTBO, MOWMENIL. MHE 0YeHb X04YeTcs TeOsl BUICTh, TeOsl OOHSTH;
Korga Gymems cBOGOCH, MpHUesskail Ko MHe, mocTapaiicsi GbITh, CBOGOAMBIINCE” cKopee. Ilomanyii® cBomX 3a
MeHs upe3 TeOs1, IX 3TUM He 00IKY, IPEKHAN ITOKIJIOH MHE KaXeTcs CyX, XomoneH. [Iporaif, He B3bIIIH, IPOCTH,
€XXeJH YTO-HUOYIb HEe TaK HaIHCal.

@. 33 (bapatsiackue). On. 2. Ex. xp. 17. JI. 2. be3 natsl, nocne 1840 r. be3 kouBepTa, mTEMIIEINS.

11
I'puropuit ®énoposuu [TetpoBo-ComoBoBo — Codpre MuxaitnmoBHe bapateHcKoi

Voila les projets de ma femme, sinon tombés dans I’eau du moins retard. D’abord le petit a été trés malade,
depuis deux jours il est mieux ; maintenant c¢’est ma femme, elle ne quitte pas son lit depuis six jours — c’est une
vraie desolation !

<...>j’ai le BpemenHoe otaencnue pour mon affaire du moulin avec Lubomirsky. Sans tout cela je serai ve-
nu depuis longtemps Vous voir, ainsi que Votre beau frére et Votre belle soeure, dont j’ai appris arrivée ; dites
leurs biens des choses, Madame, de ma part.

Ma femme desire editement du kroxeennwiil Mopc, je ne sais ou m’en procurer. Si par hasard Vous en avez,
Vous me ferez un bien grand plaisir de m’en donner.

Veuillez bien agrée, Madame, 1’assurance de mon parfait dévouement.

Vendredi

G. Solovoy

@. 33 (bapatsmckue). On. 2. Ex. xp. 140. JI. 1-106. be3 nater, 1840-¢ rr. be3 konepTa.

Bor u nnansl MoOel Cynpyru, €ciy He NPOBAJIMBILUECS COBCEM, TO 10 KpallHEH Mepe, TEeNeph OTJIOKEHHBIE.
CHavaia Hall MaJeHbKHiI® OBUT OYCHb GONICH, M B TEUCHHE JABYX JHCH €My CTJIO Jydile, a Termeph cama Mos
CyIIpyra He BCTa€T ¢ MOCTENIH Ha MPOTSHKEHUU IIECTH JHEH — HacTosee rope!

[Hepas6.] MHe Hy>KHO PHCYTCTBOBATH BO BPEMEHHOM OMOEIeHUU TIO AeTaM METLHHUIBI ¢ JTIOGOMUPCKIM .
Ecnu 651 He BCE 3TO s ObI aBHO mpuexan Bac HaBecTHTh, a Takke Bamux 3ameuarenbHbIX Opara U cecTpy, Ko-
TOpBIE, KaK s y3HAJI, MPUOBLIH; epenaite M, madame, HAMITYyYIINE TTOKETAHUS OT MCHSI.

Most cynpyra B kateropudeckoit popme TpedyeT KIFOKBEHHOI'O MOpca, HO s HE 3Halo, Tie ero gocrarb. Ec-
7 citydaeM oH y Bac ectb, Bbl MeHst nouctuHe cuinbHO 00paayere, NOJAEIUBIINCH CO MHOIO.

[IpumuTe, moxamylicta yBepeHHE B MOeH COBEpIICHHON MpeganHocTr, Madame.

[TaTHUNIA.

I'. Comosoii.

11
I'puropuit ®€noposma IlerpoBo-ConoBoBo — Codre MuxaitnoBae bapaTsiHcKoi
Sachant, Madame, I’amitié que Vous avez toujours eu pour moi, je tiens a Vous annoncer que mon fils se
marie. Il épouse la fille du comte Perovsky, un ancient camarade de régiment. Je suis tant a faire content de ce
mariage. Mon fils est encore a Pétersbourg, je 1’attends bient6t. Ainsi Vous au revoir.
Votre tant devoué,
G. Solovoy
®. 33 (baparemckue). On. 2. Ex. xp. 140. JI. 3-3 06. be3 natbl, He mo3anee 1869 r. Po3oBbIii KOHBEPT C MOHO-
rpammoit H.A. IlerpoBo-ConoBoBo «NS». JI. 5.

! Muxaun I'puropsesuy ITerposo-Conososo (1840-1905).

2 Tak. — K. JI.

* Tax. — K. JJ.

* Peus nnér o ceire, M.T. ITerpoBo-ConoBoBo.

5 Koucrantnn Kcasepoesnu JloGomupckuii (1786—1870), renepan-maitop, cynpyre kotoporo, Exarepune Hukomaesre
JIrobomupcekoii (Toncroit) npunaanexkano cocentee ¢ Kapai-CanteikoBo ceno baspikiel ¢ KpenoCTHRIMU KPECThSIHAMH.
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3nas, Madame, o Bamieli nocTosiHHOW NPUBSI3aHHOCTH KO MHE, Sl CTPEMIIIOCH cOOOLIUTH Bam, 4To Moii ChIH
xenutcs. OH Gepér B KEHBI 104b rpada [IepoBCKOro, OIHOTO CTAPOro TOBAPHINA 1O CIyk6e B moky’. S Tak
JI0BOJIeH 3TUM Opakom! Moii cbiH ewmé B [lerepOypre, st oxxunaro ero Bckope. Mrak, 10 BcTpeyw.

Bceeneno Bam

I'. Conosoit

v
Hatamss Arnpeesna [letpoBo-ConoBoBo — Copre MuxaiinoBre bapaTeiHckoit
Voici, Madame, un livre que Votre mari m’a préte et que je lui restitue avec bien de remerciement. Ce billet
Vous sera remis aprés notre départ que nous avons un peu presser grace au mauvais temps qui promit de
s’établir. Cela me prive du plaisir de passer quelques moments chez Vous, le jour de Votre féte et je Vous prie de
croire que je le regrette. Si rien ne s’oppose a mon retour ici le printemps prochain, j’espére Vous voir plus sou-
vent. Monsieur Boulgakoff a écrit @ mon mari pour prier de ’excuser sur ce qu’il ne peut venir chez Vous le 17,
car il doit aller a Lebediane, ou il se rendre de chez Ivanoff. Nous avons eu chasses aux [Hepas6.] et aux loups,
mais peu de bétes se sont laissés prendre. L’amusant €tait la societé qui a passé trois jours chez nous — ce n’est
que hier que nous avons definitivement pris congé de tout le monde et nous voila aujourd’hui dans toutes les
horreurs de 1’emballage. Je verrai 8 Moscou Votre fils sans faute. Je présume qu’il sera arrivé aujourd’hui, le
temps favorise leur voyage.
Adieu, Madame, croyez, je vous prie, mes sentiments affectueuses.
Nathalie Solovoy
A 15 septembre 1849
®. 33 (baparbiackue). On. 2. Ex. xp. 139. JI. 1-100. be3 xonBepra, ¢ Hagnmuceio «Ee BricokoOmaropoanio Cogre
MuxaiinoBHe bapaTelHCKOH B ceno Bsixmm».

Bot xumura, Madame, koTopyro MHE 0I0JDKHI Barr My u KOTOPYIO s €My ¢ 0Jaro/JapHOCTBIO0 BO3BpAIIALo.
Oro HebobIIoe MUCEMO BaM BpydaT yke mocie HAIIero OThe3/1a, KOTOPBIA MBI BBIHYKJICHBI HEMHOT'O TOPOIIHTh
M3-3a IJIOXOM MOTOJbl, KOTOPasi TPO3UT YCTAHOBUTHCS. DTO JIMIIAET MEHS YAOBOJBLCTBUS MPOBECTH HEKOTOPOE
Bpems y Bac B 1ens Baurero npasamectsa’, i s npomry Bac moBeputs, s coxanero 06 51oM. Ecii HHuTO He Boc-
MPEISTCTBYET MOEMY BO3BPAIICHUIO CIoJia Oyaylleill BECHOM, si Hajaeroch Bac BumeTh Oonee wacto. ['ocmoaunH
Bysnrakos® Harmcan MoeMy MyXy ¢ U3BHHEHHSIMH 33 TO, 4TO OH HE CMOXKET ObITh Y Bac 17-ro, Tak Kak OH 107I-
JKeH exath B JleOensHb, Ky/ia OH HampaBUTCs oT MBaHOBBIX. Y Hac Obuta oxoTa Ha [Hepa30.] U HA BOJKOB, HO
3Bepeil moimanu HeMHOTro. Bec&npiM ObLT0 0011ecTBO, KOTOPOE TMPOBENO Y HAC TPH JHSA — TOJBKO BYepa MBI CO
BCEMH OKOHYATEIHHO MPOCTHIINCE, & CETOHS YK€ M CAMH BO BCeX ykacax cOopoB. B Mockse, 6e3 cOMHEHHS, 5
yBIKY Bamero coina’. $1 MoJaraso, 4To OH MPHOY/ET YIKe CEroIHs, OT0a 3TOMY OIarONMpHsTCTBYET.

[Ipomaiite, Madame, mpumMuTe yBepeHHE B MOUX CaMbIX UCKPEHHUX TyBCTBaX.

Hatamss ConoBas

15 centsi6ps 1849 r.

\Y%
Haranbes AnnpeeBna [lerpoBo-CosnoBoBo — Codpe MuxaiinoBne baparsiHckoit

Chére Madame Baratinsky!

Milles graces pour Votre livre que je restitue exactement pour ne pas perdre I’habitude de rendre au pro-
chain a qui lui appartient de fait et de droit. Me voila sur mon départ si ma santé ne met pas 1’obstacle a mes pro-
jets, car malhereusement j’ai pris froid a la téte en allant dimanche dernier a la messe et depuis je souffre d’une
malaise qui me fait craindre de me lancer seule, dans I’esseule'’.

8 Mapust Bopucosna Ileposckast (1845-1890) Bbimmia 3amyx 3a M.I. TlerpoBo-ConoBoBo B 1869 T. Joub renepai-
amprotanTa rpada Anekcest bopucosuda ITepockoro (1815-1881). I'.d. ITetpoBo-ComnoBoBo u A.B. IlepoBckuii ciyXuiiu B
KaBaneprapackom nonky. (/lanyynuozes C.A. Coopuuk 6uorpaduii kaBaneprapaos. Ilo ciydaro cronernero obunes Kasa-
neprapickoro E€ BennuectBa [N'ocynapsian Mimneparpuist Mapun ®énoposasl nosxka. 1826-1908. C. 34, 72).

’ BeposTHO, peus uagT 06 umenunax C.M. BapaTbiHCKOIL.

¥ [TIérp Anexceenuu Bynraxos (1808—1883) — ramboBckuii ry6epuaTop B 1843—1854 rr., TaiiHblii coBeTHuK. B 1847 T.
10 OTHOIICHUIO TOMENTUKOB TaMOOBCKOH M psiyia NpyTrux rybepHuil XoxaraiicrBoBaa 06 oTkpeitin JleGeqstHCKOro obmecTBa
CEIbCKOTO XO3SHCTBA, CTAaB BIIOCJISICTBUH €r0 WICHOM M IMOYETHEIM mpesunenToM. Cwm.: 3ammcku JlebensHckoro obmecTsa
cenbcKkoro xo3siicrBa. 1847 ron. M., 1848. C. 1V, 8. C.A. BapateiHckuii ¢ 1846 r. HEKOTOpOE BpeMsl CIIyKUJI YNHOBHUKOM
quist 0cobbix mopyuenuit pu I1.A. Bynrakose (UPJIN. ®. 33. Marepuans! apxuBHbix onucedd ponaa. JI. IV). O B3aumoot-
Homenusix [.®. [lerpoBo-Conososo u I1.A. bynrakosa taxoke: Yuuepun b.H. Bocmomunanus. C. 129.

? Peus unét 0 Muxame Cepreesuye baparsiackom (1833—1881).

0 Tak. — K. J1.
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ol it Siny,)

bnan oe Jlabapm, Hroma Ilpocnep. Illopmpem Hamanuu Conosoii. @panyus. Oxono 1846 .
Benenesas oymaza nnomuas; xapandaur, myws, axéapenv 33,5%24,5 cm. Uns. Ne OP-18601.
Ilybruxyemcs énepgvie.
© I'ocynapcreennsiii Jpmurax, Cankr-IletepOypr.
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Je passerai un mois a P[éters]bourg et j’irai avec mon mari a Paris aussitot qu’il aura terminées ici ses in-
nomrables affaires. Tous les miens se portent bien et mon petit fils continue a me garder le plus tendre souvenir —
ce qui me promet tout un s¢jour plein de charme.

Je Vous envoie un ouvrage dont on a beaucoup parle, I’année dernicre il attire par le naturel et simplicité du
style. [On] comprend en le lisant que Ampeére ne destinait pas sa correspondance a la publicité et inscrivait
naivement toutes ses impressions de la journée comme lecture en famille, c’est agreable a lire et a commenter.

Si Dieu me prérete vie j’irai, chére Madame Baratinsky, Vous raconter & mon retour ce que Paris est devenu
depuis 1840. Milles bonnes journées !

Nathalie Solovoy

Le Dimanche

®. 33 (bapareiackue). Om. 2. En. xp. 139. JI. 9-10. be3 natel, npum. 1840-¢ rr. Konsept Tpeyronbhsiil. «EE npe-
BocxoautenbctBy Codbe Muxaitnoue bapartsiHckoi, ¢. Bsoxmuy. JI. 10a.

Joporas madam bapatsiackas!

IMpemuoro Bam GnaronapHa 3a KHHTY, KOTOPYIO IIYHKTYaJbHO BO3BpAllalo, 1a0bl HE MOTEPSTh MPHUBBIYKU
BO3BpallaTh TOMY, KOMY OHa IPHHAIJIEKHUT Ha JieJie ¥ 10 npaBy. BOT U s rOTOBa OTIIPaBUTHCS B MYTh, €CITU MOE
3JI0POBbE HE MPUYMHUT MHE MPEISITCTBHH, IOTOMY YTO, K COXaJICHHIO, 10 JIOpOre Ha CIIy>KOy MpOIUIBIM BOC-
KPECEHbEM I IIPOCTHIIA U C TEX IOp CTPaJar0 OT HEJOMOTaHHMs, YTO BBIHYXKJIAET MEHsI OOSATHCS OBITh TOKUHYTOH
BCEMH, B OJJMHOYECTBE.

S mpoBeny Mecsin B [TetepOypre u moexy ¢ cynpyrom B [lapik, kKak TONBKO OH 3aBEPIUUT 3/1€Ch CBOM Oec-
YHCIIEHHBIE /Iea. Y MOMX BCE XOPOIIO, M MOH MaJICHBKHH CBIH NPOIOJDKAET COXPAHITh CaMble TEMIbIE BOCHO-
MHUHaHUS 000 MHE — 9TO oOemaetT MHe Bcé npeObiBanne [B [lapmke] mpenconHeHHBIM paIOCTH.

IMTocsinato Bam nponssezienue, 0 KOTOPOM TOCIETHHUIN TOJ] MHOTO TOBOPHIIN, OHO NPHUBJIEKAET €CTECTBEHHO-
CTBIO M TIPOCTOTOH cTHiIs. UnTas Amrepa'', MOHHMAEIIb, YTO €rO MEpernucka He MPeIHA3HAYANACH U1 TTy6ITH-
Kalli¥, ¥ OH UCKPEHHE 3aHChIBA BCE CBOM JTHEBHBIC BIIEYATICHHUS KaK KHUTY Ul CEMEIHOTO YTEHHS, 3TO MPH-
ATHO U YNTATh, U KOMMEHTHPOBATH.

Byny sxuBa, noporast madame bapaTsiHckas, 1o Bo3BpallleHHH Ipueny Kk Bam pacckasatb, kakum crai [la-
pux ¢ 1840 roga.

Bcero Bam camoro no6poro!

Hatanss ConoBas

Bockpecense

VI
Hatamss Arnpeesna [letpoBo-ConoBoBo — Copre MuxaiinoBae bapaTeiHCcKoi

Depuis mon arrivée a Saltykovo j’ai constamment eu desir de venir Vous voir, Madame, et malhereusement
pour moi le sorti a jusqu’ici entraves mes desseins. La maladie de mon petit fils d’abord et plus tard mon voyage
a Moscou m’a tenu eloignée de la maison. Maintenant on attend d’heure en heure la délivrance de ma belle-fille
et nous avons ici les Perovsky et la sage-femme arrivée de P[éters]bourg. Le moment serait mal choisi pour
s’absenter du logis et neanmoins j’aurais desiré Vous voir pour Vous parler d’un sujet que m’intéresse.

Il y a 16 ans pendant mon sejour si long a Odessa, j’ai adopté une petite juive dont le pére s’occupait a
peine, dont la mére était folle et qui restait confiée a la concierge de la campagne qui nous habitions. Une vieille
ivrogne qu’on trouvait sans cesse, dans les fosses environnant I’enfant accroché a ses jupons. L’enfant elevée
chez un ancien serviteur de la famille Solovoy, nous a suivi partout et fait les fonctions de sous femme du cham-
bre aupres de ma belle-fille depuis trois ans qu’elle est mariée. Mary en est trés contente et tient a la marier con-
venablement et avec sinserité pour ’avenir. Hors le prétendant qui se présente en ce moment est un ouvrier pein-
tre en batiments, dont le pére a été cuisinier dans Votre famille, la mére a encore aujourd’hui une pension payée
par Vous et un logement assuré <...> ce reste de ces jours. Le jeune homme porte la famille de Molodenkoff et a
I’air trés bien, mais nous avons appris qu’ils vivent lui et son frére qui est le maitre en titre, de 1’assosiation au
jour le jour, n’ayant ni chaumiére a eux, ni bétail, ni établissement stable; ils vivent en jeu partout suivant qu’ils
travaillent chez les uns ou chez les autres et comme ma profite a été gatée et ce les golts qui sont exclusivement
la partage de la classe de serviteur & laquelle elle appartient, nous ne voulons donner notre consentement a ce
mariage que si Vous en qui nous avons confiance, Vous voulez bien nous donner sur les Molodenkoff de ren-
seignement a leur avantage. Admettant que le type juif ait ravi la coeur du jeune homme je sense neanmoins que
le calcul [Hepas6.] beaucoup dans cette flatteuse recherche. Nos deux maisons garantissement le present et méme
I’avenir de la petite fille mais nous ne tenons pas a la doter pour voir disparaitre en quelques mois 1’argent qu’on

"' To Bceit BuamMocTH, peus HaéT o JXKane XKake Ammepe (1800—1864), hpaHIly3ckoM HCTOPHKE, MICATENE H MyTelie-
CTBEHHHKE, ChIHE 3HaMeHUTOro ¢u3ruka A.M. Amnepa.
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lui donnera. Et de plus le prétendant a signifie qu’il fallait la montrer en polisse'*, manteau, paletot de beau drap
et lui donner 50 r[oubles] pour dépenses de la noce. Excusez-moi, Madame, de Vous importuner de mes ques-
tions qui Vous intéresse si jeu, mais ayant vieilli 16 ans, sur cette jeune fille, je ne voudrai pas me hater de la
marier sans avoir pris sur son futur renseignements les plus precis. Mon mari se propose tous les jours d’aller
passer quelques bonnes heures chez Vouz.

Milles bonnes pensées.

Nathalie Solovoy

@. 33 (bapatsiackue). On. 2. Ex. xp. 139. JI. 11-1406. be3 natsl, He pansie mas 1870 r. be3 xonsepra.

C moMmeHTa Moero Bo3BpamieHuss B CalTBIKOBO S TIOCTOSHHO X04y IpHexaTh Bac HaBectnTs, Madame, u
HECYaCThIO JIISI MEHSI MOW OTBE3]] HapyIIaeT MOM IUIaHBL. BoJe3HbP MaJeHBKOTO ChIHA CHadala M MOS IOe3/IKa B
MockBy no3aHee yIep>KUBaJIl MEHsS B OTAAJIEHUH OT Jloma. Terneps ¢ yacy Ha 4ac MbI JKJIEM POJIOB Y MOEH CHO-
XM, y Hac ceiuac 31ech [lepoBckue u noButyxa u3 [lerepOypra. 3TOT MOMEHT OBI TIOXO MOMOMIEN I OTCYTCT-
BUS JIOMa U, TEM HE MeHee, s Obl XxoTena Bac BuieTh, 4T00 MOrOBOPUTH 00 OJHOM JIeJie, KOTOPOS MCHS BOJIHYET.

Bo BpeMms cBoero A0iroro ImecTHaAlaTUIeTHEro npedbiBanus B Onecce s B3sjla HA BOCIHUTAHUE MaJICHb-
KYIO €BPEHCKYIO JIEBOUKY, O KOTOPO# e/1Ba 3a00THJIICS OTEIl, a MaTh ObLIa CyMACIIEAIICH, U KOTOpas ObLIa J0Be-
peHa OJTHOI CTy>KaHKe B IEpEeBHE, B KOTOPOM MbI skUBEM. CTapas MbsHUIIA, KOTOPYIO Mbl HAXOJUJIU MTOCTOSIHHO B
KaHaBaX C peOEHKOM, IeTUIIBIINMCS 3a e€ FoOku. JleBouka, BOCIUTAaHHAS CTapoi CiIyroil cembr COJIOBBIX, TO-
BCIOZy ClIeJIOBajya 3a HAMU W WCIIOJHSIIA 00S3aHHOCTH TOPHUYHOHM Y MOeH CHOXH Ha MPOTSIKEHHH TPEX JIET C
MOMEHTa e€ 3aMyeCcTBa TPH roja Ha3af. Mapn13 €10 OYCHb JOBOJIbHA W XOUYET BBHIAATH €€ 3aMyX JOCTOHHBIM
00pa3oM M YECTHOCTBIO OTHOCHTENBbHO Oymymiero. I He 3a IpeTeHIeHTa, MMEIOUIerocs CeroaHs, pabodero-
MaJsipa, OTell KOToporo ObLT ToBapoM y Barmeli ceMbH, a MaTh IO CHX TIOp UMEET OIIaunBaeMblii Bamu nancrnon
Y TapaHTHPOBAHHOE JKWIbe [Hepas0.] 10 cero aHs. Y MONOAOro yenoBeka damiius MOJOJCHKOB, H OH XOPOII
co00M, HO MBI Y3HAIIH, YTO OH JKUBET CO CBOUM OpaTOM y4HTENeM, IepeOUBAasCh CO JHs HA JICHb, HC UMes U30BbI,
JIOMAIIIHETO CKOTa M MOCTOSIHHOTO MECTA >KUTENbCTBA; OHU JKUBYT Tlle MPUIETCS, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, T1Ie
OHHU PabOTaIOT — TO Y OJJHHX, TO Y IPYTHX; M MOCKOJIBKY MOS MOJIOTICYHAs H30aaoBaHa U e€ MaHEPhl OTJIMYAIOTCS
OT COCJIOBHS CIIYT, K KOTOPOMY OHa TPUHAJICKHUT, MBI MOXKEM J[aTh COTJIACHEC Ha 3TOT OpaK TOJBKO B TOM CITy-
qgaec, €Clin Bbl, KakK JIMo, KOTOPOMY MbI JTOBEPSICM, 6H3FOI/I3BOHI/ITC COCTaBUTb PCKOMCHIAALNIO B MOJIB3Y Moiio-
JIeHKOBBIX. [loHMMas, 9TO eBpeiika y)ke IUIEHHMIIAa CepAlle MOJIOJOTO YeJoBeKa, 1 TeM He MEHee CUHMTAlo, 4TO B
9TOM JIECTHOM COMCKaTelbcTBE (cormacus aeBymkw. — K. /[.) [mpucyrctByer]| u Gomnpmmoi pacuér. Hamm asa
JIOMa TapaHTUPYIOT HACTOAIICe U Jake Oymyliee IEBYIIKH, HO MBI HE HAMEPEHBI 0/1apuBaTh €€ MPUIaHBIM, UTO-
OBl Yepe3 HEeCKOJIBKO MECSIIeB YBUACTh, KaK MCYe3 BeCh KalUTall, KOTOPEIM MBI e€ obecrieunM. bornee Toro, mpe-
TEHJICHT 3asBHJI, YTO €My CJEIyeT MOKa3aTh HEBECTY B JIAKHPOBAHHOMN 06yBI/I14, TUTAIIe, NaJbTO U3 KPacHBOTO
cykHa U aats eMy 50 pyOueit Ha cBageOHbIe pacxonsl. [Ipoctute Mens, Madame, 3a To, 9To HoKydaio Bam Bo-
nmpocaMu, KoTopble BaMm He coBceM MHTEpECHBI, HO Ha MECTEe ATOW IOHOW IIeCTHAAIATUIIETHEH AEBOYKU S HE
crienuiia Obl BEIATH 3aMyk Oe3 caMbIX HaJI&KHBIX rapaHTHI Ha Oymyiee.

Moii cynpyr MOCTOSIHHO MPOCUTCS MoexaTh K BaMm Ha HeKoTOpoe Bpemsl.

ITocrosiHHO ¢ MbICcTsIMU O Bac,

Haranbst ConoBast

vl
Hatamss Arnpeesna [letpoBo-ConoBoBo — Copse MuxaiinoBue bapaTeiHckoit
Je profite du départ pour chez Vouz du docteur GJall], chére Madame, pour Vous féliciter et Vous exprimer
les regrets de mon mari qu’un accident de voiture prive de plaisir d’aller Vous serrer la main moi-méme, je suis
en compote et [Hepas0.] au logis jusqu’au départ de miens qui se mettront en route le 25 ou plus tard. Si rien ne
me retient longtemps aprés eux a Saltykovo je viendrai en partant pour Paris passer quelques heures dans gra-
cieuse societé et causer amicalement avec Vous comme vieilles connaissances que nous sommes.
Adieu, chére et bonne Madame, mille voeux sincéres et affectueux.
Nathalie Solovoy
@. 33 (bapatbiackue). Om. 2. Ex. xp. 139. JI.15-16. be3 nater, mpum. 1850-e rr. Ha xouBepte «Madame Sophie
Baratinsky». JI. 15a.

2 Tak. - K. JI.
'3 Mapust Bopucosna ITerposo-Conosoo (ITeposckas), cHoxa Haramsi Auapeesrsi [erpoBo-ConoBoBo.
' Bepostro. — K. /.
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51 monw3yrock oTbe3noM K Bam nokropa ['[amna)], noporas Madame, uToObl no3apaButh Bac u nepenats
COKaJIeHHsI MOETO CYIpyTra, KOTOPBIH M3-3a MPOMCLIECTBUS C KOJIACKOM HEe MOXET MpuexaTh U JIMYHO T0XKAaTh
Bamy pyky. Cama s cuiibHO ymmoiachk U [BeposSTHO, npo6ydy. — K. JI.] noma 1o oTbe3sia MOuX, KOTOpbIE OTIIpa-
BATCA B IyTh 25-T0 Wi mo3aHee. Eciny HU4To MEeHs Hafouro He 3a/1epKuT B CasTBIKOBO MOCTIE UX OTHE3Aa, TO 4,
yesxkas B Ilapik, 3arisHy, 4ToOBI IPOBECTH HECKOJIBKO 4acoB moaie Bac m mobonrtate ¢ Bamu mo-gpyxecku
KaK CTapble 3HAKOMbIC, KOTOPBIMH MBI U SIBJIIEMCH.

[Ipomatite, Mo goporas u qoopas Madame, nutio Bam TeIcST9y HCKPEHHUX M JTACKOBBIX OOBATHIA.

Haranes ComnoBas

VII
Haranbs AnapeesHna [lerpoBo-CosnoBoBo — Codpe MuxaiinoBne baparsiHckoit

C’est avec mon coeur que je Vous écris, chére Madame, étant plus bouleversée de plus émue que je ne serai
Vous exprimer ici par 1’affreux malheur qui viens de Vous frapper et auquel j’étais loin de m’atteindre, [igno-
rant] que le pic la maladie de Votre fils ait pris une tornure dangeureux. La part que je prends a tout ce que Vous
touche est bien sincére et bien vive : je n’ai pas fermé d’oeil de la nuit, tant j’ai eu de pense en songeant a ce que
Vous dans éprouver pendant ces longes heures de solitude et d’insomnier. Le fils que Vous pleurez, était digne
de Votre amour et Votre dévouement : il Vous adorait, il était [toujours] Vous [toujours] ses enfant qu <...> a su
si bien aimer qu’ils le lui rendaient avec cela touchant adoration. Je ne crois pas qu’il y ait son [étre] au monde
qui puisse rester insensible devant cette mort navrant qui frappe dans les plus chéres affections, une famille es-
timée et aimée de [Hepasb.]. Vous consoler est impossible, chére Madame, et je n’essayerai méme pas . Vous
avez une grande ame, une religion profonde et Dieu saura faire ce que les hommes ne peuvent pas atteindre
méme pas 1’affection la plus sincére. Je me serais empresser, chére Madame, de venir joindre mes priéres aux
Votre [Hepa36.] mais j’ai craint de Vous parditre importune, indiscréte et je me borne en ce moment [iJci Vous
passer mes senses aimées en Vous priant de me croire.

A Vous de toutes mes pensées.

Nathalie Solovoy

25 décembre 1881

@. 33 (Bapatsiackue). Om. 2. Ex. xp. 139. JI. 306.-4. Konsept «E€ Bricokopoauio Copre MuxaitnoBHe bapatsin-
ckoii, ¢. Bsoxmmy. JI. 1a.

Ot Bcero cepaua numy Bam, noporas Madame, Oyay4n HacTOJIBKO NOTPSCEHHON M B3BOJHOBAHHOM, YTO HE
CTaHy HOSICHATH 3/1€Ch CBOM MBICIH 00 yKaCHOM HECYacCTbe, KOTOPOE TOJIBKO 4TO Bac paHMio u KoTopoe s Jaxe
HpeACTaBUTh ce0e HE MOIJIa, HE MIPEAToarasi, 4To MUK 6osie3HH y Bamrero ceiHa mprno6pén onacHslil moBopot. S
COYYBCTBYIO BCEMY, UTO BEI mepexuBaeTe caMbIM IOPSYMM M HCKPEHHUM 00pa3oM: BCIO HOYB Sl HE COMKHYJIA
TJ1a3, pasMbIIULLA 0 Bamem TsKEMoM HCIBITaHNM B TEUYSHNE 3THX JIMHHBIX YaCOB OJHHOUYECTBA M OSCCOHHMIIBI.
CriH, KOTOpOTO BEI OmmakmBaete, Ob11 focTonH Bamieit mro6Bu 1 Bamreit npegannocti: oH o0oxai Bac, oH Bce-
r7ia NpuHaAIexan Bam 1 Bcerna CBOMM JETSM, KOTOPBIX OH TaK yMell JIIOOUTh M KOTOPBIE BO3BPALIAIA EMY ATy
J11000Bb CBOMM TpOTaTelbHBIM 000KaHHEM. 51 He Beplo, YTO eCTh XOTs Obl OJlHA JKMBas Aylla B MHpE, KOTOpas
MorJia Obl OCTaThCs PABHOYLIHOM K TOM TOPECTHOI KOHYMHE, HAaHECIIeH yJaap Mo caMbIM JOPOTHM YyBCTBaM,
MO CeMbe yBaXkaeMO# u 0OMMOI. .. [Hepas0.]. Yremars Bac Oecrnione3no, Madame, u s naxke He OyAy IbITATH-
csl 9TO caenarh. Bl yenoBek OobIION Iy, riyOOKo# Bepbl, 1 ['ocriop ynpaBUT Tak, KaK HE CMOTYT JIIOJH
Jlaxke caMoi riryOOKO# mpuBs3aHHOCTH. S Oyay cTapaThCsi yCEpAHO IPUCOBOKYIUISATH CBOM MOJMUTBBI, Madame,
K [Hepas0.], HO a1 Ooroch Bam moka3aThcs HEyMEeCTHOW M OECTaKTHOH ceifuac W IM03TOMY OTpPaHHYHMBAIO CceOs
3lIech, IepeaaBasi BaM CBOIO J000BE U 3aBepsis Bac B aTom.

Bcernma ¢ Bamu B MbICIISIX

Haranbs Conoast

25 nexabps 1881
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